Quand la nuit n'est pas éoilée
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Quand la nuit n'et pas étoilée

[ka la nyi ne pa. ze.twa.le.a

When the night is not starry,

Viens te bercer aux flots des mers;
[vje to ber.se. ro flo de mer
come yourself  to-rock inthe  waters of-the seqy

(come rock yourself in the waters of the sea;)

Comme lamort, €lle est voilée,
Commelavie, ils sont amers.

L'ombre et I'abime ont un mystére
Que nul mortel ne pénétra;

C'est Dieu qui leur dit de setaire
Jusgu'au jour ou tout parleral

D'autres yeux de ces flots sans nombre
Ont vainement cherché le fond!
D'autres yeux se sont emplis d'ombre
A contempler ce ciel profond!

Toi, demande au monde nocturne
Delapaix pour ton ceeur désert!
Demande une goutte a cette urne!
Demande un chant a ce concert!

Plane au-dessus des autres femmes,
Et laisse errer tes yeux s beauix
Entrele ciel ot sont les ames

Et laterre ou sont des tombeaux!
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